











10 SOLID MANUAL

Aufbau

Der Kite wird immer flugfertig ausgeliefert und muss nur noch aus der Tasche
genommen und ausgelegt werden. Aus Sicherheitsgriinden sind jedoch vor jedem
Start die Leinen zu iiberpriifen. Hierzu legst Du den Schirm auf den Boden und
beschwerst die dem Wind zugewandte Hinterkante mit Schnee oder Steinen. Die
offene Kante des Kites zeigt dabei nach Lee. Nun wickelst Du die Leinen entgegen
der Windrichtung von der Bar ab. Lege die Bar so auf den Boden, dass die rote
Halfte der Bar links liegt. Die Leinen miissen frei von der Bar zum Kite verlaufen
ohne sich zu kreuzen und sind gegebenenfalls auszudrehen.

Safety Leash anlegen

Nachdem Dein Schirm am Boden gesichert und die Hinterkante beschwert ist,
kontrolliere ob die Leinen frei verlaufen. Danach legst Du die Safety Leash an,
bevor Du den Kite startest.
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Iron Heart Safety release

Das speziell von uns entwickelte Iron Heart wird durch einfaches wegdriicken
des roten Plastikschiebers ausgelost. Nach dem Abtrennen der Bar héngt der Kite
an der Safety Leash und wird zu Boden sinken.
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Starten

Spanne die Flugleinen bis die Vorderkante des Schirms leicht im Wind steht, hake
Dich in den Chicken Loop ein. Nun wird der Schirm vom Wind angestréomt und
die Kammern werden sich mit Luft fillen. Zum Starten des Kites musst Du

ihn vollig depowern, indem Du die Bar ganz von Dir weg schiebst. Bei leichten
Winden wird es nétig sein, den Kite durch ziehen der Frontleinen zu starten.

Bei stdrkerem Wind solltest Du Dich vor dem Start so weit seitwéarts bewegen,
bis sich der am Boden befindliche Kite am Windfensterrand befindet und Ihn von
dort starten. Zur Unterstiitzung kannst Du dabei die Bremsleine hinter Dich
gezogen halten um zu verhindern, dass der Kite vorzeitig startet. Alternativ
kannst Du den Kite von einem Starthelfer am Boden halten und am Windfenster
hochgeben lassen.

Fliegen und Depowern des Kites

Unsere Kites steuert man wie jeden anderen Kite durch Lenkbewegungen mit der
Bar. Achte immer darauf, dass die rote Seite links ist. Durch ein Ziehen an der
rechten Seite fliegt der Solid nach rechts und umgekehrt. Durch ein nach vorne
Schieben der Bar kannst du den Kite depowern. Durch ein Ziehen der Bar verstellt
sich der Anstellwinkel vom Schirm zum Wind so, dass er mehr Angriffsflache
bietet und gréBeren Druck aufbaut.
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Einstellung des Adjusters
Am Adjuster der Bar hast du die Mo6glichkeit, durch einfaches Ziehen des unteren
roten Plastikgriffes, den Depowerbereich des Kites zu vergréfern.
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Um umgekehrt den Druck im Schirm zu erhéhen, ziehst Du die obere rote
Schlaufe zu Dir hin.

Die North Bar bietet Dir zusétzlich die Moglichkeit, die Lange des Depower Weges
am Adjuster zu verdandern. Hierzu den groBen Knoten am Adjuster 6ffnen und die
Leinenldnge verandern. Bitte beachte, dass sich dadurch die Trimmung des Kites
wesentlich verdndert. Werkseitig ist der Kite optimal eingestellt.
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Relaunch

Sollte der Schirm abstiirzen und im Schnee liegen so gibt es zwei Mdglichkeiten
ihn wieder zu starten. Liegt der Kite mit der Hinterkante auf dem Schnee und
die offene Vorderkante zeigt nach oben, so reicht ein leichter Zug an der voll
depowerten Bar oder eine kleine Bée um den Schirm wieder zu starten. Wenn der
Kite nicht startbereit auf dem Schnee liegt, setze Dich auf den Boden. Halte die
Bar mit der linken Hand fest und greife mit der Rechten unter der Bar hindurch
in die Bremsleine. Ziehe die Bremsleine soweit hinter Dich, bis sich der Schirm
hebt, in der Luft umdreht und wieder zu Boden féllt. Nun liegt er wieder start-
bereit vor Dir. Jetzt kannst Du die mittlere Leine loslassen voll depowern und
der Schirm wird starten. Bereite dich dabei auf etwas Zug vor, da der Schirm die
Powerzone durchfliegt.
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Landen

Es gibt zwei unterschiedliche Mdéglichkeiten den Kite zu Landen.

Die erste Variante ist entweder durch ein Auslésen des Iron Hearts oder
durch Aushacken aus dem Chicken Loop. Der Kite wird sich durch

das straffen der 5th Line zusammenfalten und drucklos zu Boden fallen.

Nun kannst du die Safety entweder an einem festen Gegenstand sichern oder
aber Snowboard oder die Ski in den Schnee rammen und als Anker benutzen.
Bei starkem Wind oder zu wenig Platz in Lee kannst Du den Kite auch am
Windfensterrand mit einem Helfer landen.

Die Zweite Variante ist das Landen des Kites durch die Querleine. Durch ein zie-
hen dieser Leine wird der Kite iber die Bremsen in einen Riickwertsflug gebracht.
Der Kite wird zu Boden fallen. Bei sehr starkem Wind entwickelt er jedoch einen
gewissen Restzug. Somit empfehlen wir dir bei Starkwind die Variante 1.

Grundsétzlich kann der Kite aber auch durch einen Helfer gelandet werden.
Dieser fangt den Schirm an der Vorderkante auf und ldsst ihn dann im Wind
auswehen.
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Zusammenpacken

Sichere den Kite immer zuerst am Boden, bevor Du beginnst die Leinen
aufzuwickeln. Durch Ziehen der Safetyleine werden die Steuerleinen verkiirzt
und nach den ersten Wicklungen verkiirzt gehalten.

Aus Sicherheitsgriinden sollte die Saftey Leash beim Aufwickeln von Deinem
Korper geldst sein. Nun kannst Du die Leinen in einer liegenden Acht auf die
Bar wickeln, bis Du an den Umlenkrollen ankommst.
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Sichere die Leinen nun mit den Gummis an den Barenden vor ungewolltem
Abwickeln. Lege nun den Schirm mit beiden Enden aufeinander und die Bar
vorsichtig darauf.
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Nun kannst Du den Kite von den Seitenenden zur Mitte hin zusammenrollen
und dabei die Luft herausdriicken.

8. IUSAMMENPACKEN 11



9. VARIO-TRIMM

Vario- Trimm

North bietet Dir mit dieser Funktion die Mdéglichkeit, den Kite nach
Deinen Vorstellungen zu trimmen. Das heif3t, Du kannst selbststédndig die
Flugeigenschaften verandern.

Bitte beachte, dass der Kite werksseitig optimal auf die Bediirfnisse der meisten
Kiter abgestimmt ist. Solltest Du noch nicht tiber Erfahrung im Umgang mit dei-
nem Kite verfiigen, empfehlen wir Dir, die Grundeinstellung nicht zu verédndern.

Werksseitig sind die Steuerleinen und die Kite-Bremsleinen auf die schwarz
markierten Knoten gehéngt. Durch heraufsetzen der Steuerleinen an den
Bar-Leader-Leinen vom schwarzen auf den weifen Knoten wird der Kite be-
schleunigt. Damit ist er besser fiir Unhooked und Freestyle Mand6ver geeignet.
Die Steuerkrifte sind reduziert.
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Mochtest Du dartber hinaus die Agilitdt erh6hen, dann hange die Kite-
Bremsleine auf den weiffen Knoten. Aber Achtung: Durch dieses Verkiirzen der
Bremsleine kann der Kite schneller in den Rickwartsflug gehen, wenn Du

die Bar ganz an Dich heran gezogen hast. Ein Verkiirzen der Frontleinen durch
den Webbing Adjuster kann erforderlich sein.
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Pflegehinweise

Setze Deinen Kite nicht unnétig UV-Strahlung und Sonne aus. Wenn der Drachen
beim Einpacken nass ist, solltest Du ihn vor langerer Lagerung unbedingt
trocknen. Bewahre Deinen Drachen immer an einem trockenen Ort auf. Kleinere
Reparaturen am Schirm kénnen mit selbstklebenden Spinnakertuch ausgefiihrt
werden. Reinige den Kite lediglich durch feuchtes Abwischen mit handwarmen
klarem Wasser.
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Fiir einen Zeitraum von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum/seit Abschluss des
Kaufvertrages garantiert North Kiteboarding dem Erstkaufer, dass dieses Produkt
frei ist von gréferen Material- oder Bearbeitungsméngeln. Die Inanspruchnahme
der Garantie durch den Kédufer hangt von folgenden Voraussetzungen ab:

Die Garantie ist nur giiltig, sofern das Produkt fiir SNOWKITING benutzt wurde
und erstreckt sich nicht auf Produkte, die im Miet- oder Schulungsbetrieb ver-
wendet werden. North Kiteboarding behélt sich die endgiiltige Entscheidung tiber
das Vorliegen eines Garantiefalles vor.

Hierbei konnen unter anderem Beweise, wie die Uberpriifung des Produkts
oder Fotoaufnahmen des Equipments verlangt werden, welche deutlich den/die
Fehler zeigen. Falls notwendig sind diese Informationen an den Generalvertreter
von North Kiteboarding ihres Landes, mit vorausbezahlter Postgebiihr, zu senden.
Sollte ein Produkt von North Kiteboarding als fehlerhaft anerkannt werden,

kann im Rahmen der Garantie lediglich die Reparatur oder der Ersatz des
fehlerhaften Produktes begehrt werden. North Kiteboarding leistet keinen Ersatz
fiir etwaige Kosten, Verluste oder Schéden, die durch den Nutzungsausfall des
Produktes verursacht wurden. Im Rahmen der Garantie wird nicht fir jene
Schédden gehaftet, die durch Missbrauch, falsche Anwendung, Fahrldssigkeit

oder normale Abnutzungserscheinungen verursacht wurden, inklusive aber

nicht beschrénkt auf Bohrungen und Auftakelung mit anderen als North
Kiteboarding-Komponenten, Schédden bedingt durch ein tiberméafiges Aussetzen
der Sonneneinstrahlung oder Beschddigungen durch iiberméaRiges Aufblasen der
Kammern, Schidden durch unsachgeméfSe Handhabung und Lagerung, sowie durch
die Verwendung in Wellen oder Kiistenbrecher sowie Schaden, die durch andere
als Materialund Verarbeitungsfehler entstanden sind.

Diese Garantie ist ungiiltig, wenn irgendein Teil des Equipments einer unau-
torisierten Reparatur, Anderung oder Modifikation unterzogen wurde.

Fiir repariertes oder ersetztes Equipment bemisst sich der Garantiezeitraum
ebenfalls vom urspriinglichen Kaufdatum. Den Garantieanspriichen ist die
urspringliche Kaufquittung bei zu schliefen. Der Name des Einzelhdndlers

und das Kaufdatum des Kaufes miissen deutlich erkennbar und leserlich sein.
Eine tiber die gegenstdndliche Garantierkldrung hinaus gehende Haftung

ist ausgeschlossen.

Garantieanspriiche

Vor der Riicksendung der beanstandeten Ware an North miissen sémtliche
Garantieanspriiche bearbeitet und mit einer Retournierungs-Autorisierungs-
nummer versehen sein. Bei Fragen im Zusammenhang mit der Geltendmachung
von Anspriichen wenden Sie sich bitte an IThren Fachhéandler, den General-
vertreter von North Kiteboarding Ihres Landes.
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FOR FLRTHER INFORMATION PLEASE VISIT:

WWW.NORTHKITES.COM RIER, o wostssn





